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Gebrauchsanleitung / Montageanleitung
Mode d’emploi / Instructions de montage
Instructions for use / assembly instructions
Istruzioni per I'uso / Istruzioni per Installazione
Modo de empleo / Instrucciones de montaje
Gebruiksaanwijzing / Handleiding
Brugsanvisning / Monteringsvejledning
Instrucdes para uso / Manual de Instalacién

Instrukcja obstugi / Instrukcja montazu
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Navod k pouziti / Montdzni ndvod

HE Navod na pouzitie / Montdzny ndvod
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[ Pyxosonctso nonbiosarens / MHCTpyKUMs MO MOHTAXY
BV Haszndlati Gtmutaté / Szerelési Gtmutatd

[ Kayttcohje / Asennusohije

BY Bruksanvisning / Monteringsanvisning

[ Varfotojo instrukcija / Montavimo instrukcijos
[} Upute za uporabu / Uputstva za instalaciju
W Kullanim kilavuzu / Montaij kilavuzu

[X&] Manual de utilizare/ Instructiuni de montare
Oényieg xpnong / Odnyia cuvappordynong
Navodilo za uporabo / Navodila za montazo
Kasutusjuhend / Paigaldusjuhend

Lieto3anas pamaciba / Montazas instrukcija
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Uputstvo za upotrebu / Uputstvo za montazu

[Me) Bruksanvisning / Montasjeveiledning
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XXX = Farbcodierung // Couleurs // Colors/Trattamento // Acabados // Kleuren // Overflade //
Acabamentos // Kody koloréw // Kéd povrchové Gpravy // Farebné oznacenie // BT // LsetHas
koanposka // Szinkédolds // Varikoodaus // Férgkodning // Spalvos // Boje // Renkler // Coduri de culori
// Xpopara // 101810 // Barve / Vérvid // Krasu kodi // Oznake boja // Fargekode // Lisetoeo koanpate //

Kodimi me ané t& ngjyrave

000 = chrom // chromé // chrome plated // cromato // cromado // verchroomd // Krom // cromado //
chrém // 455 // xpom // krém // kromi // krom // crom // Emixpwpiwpévo // dusa // kroom // hroma //
hrom // xpom

820 = brushed nickel // Brushed nickel // nikiel szorowany // BRRr 22 // harjattu nikkeli // borstad nickel //
nichel mat // vikek par // 0géd adduck // barstet nikkel // hanpackan Huken // nikel i furcuar
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geschlossen / fermé / closed /
chiusa / cerrar / gesloten / lukket /
fechado / zamkniety / zavfeno /
zatvorené / X e / 3akpeir /
zdrva / suljeftu / sténgd / vzdaryta /
zatvoren / kapali / inchis / Kheioté /
zaprto / suletud / noslégts /
zatvoren / lukket / 3ateopen /

mbyllur / 3ls

ansgrone

Hansgrohe - AuestraBe 5 - 9 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440
E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com

offen / ouvert / open / aperta /
abierto / open / &ben / aberto /
otwarty / otevieno / otvorené /

WL FF / otkpeir / nyitva / auki /
3ppen / atidaryta / otvoren /

acik / deschis / Avoixté / odprto /
avatud / atvérts / otvoren / &pen /
oteopeH / hapur / ¢ sida
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